Rinnai.

Bl OPCIONES DE VENTILACION FLEXIBLES

Concéntrica o Schedule 40 de PVC/CPVC

Ventilacidn directa (tuberias concéntricas y tuberia doble)
Ventilacion indirecta (aire ambiente)

Ventilacion comun (ventilacion directa y aire ambiente)
Longitudes equivalentes de ventilacion maximas:

Tuberia doble (PVC/CPVCy PP)
Tamafios de ventilacion 2 pulg. (51 mm) 3 pulg. (76 mm)
Longitudes de ventilacion 75 pies (23 m) 150 pies (46 m)
Concéntrica

Tamafios de ventilacion 2 pulg. x4 pulg. 3 pulg. x5 pulg.

150 pies (46 m)
Bl FACILIDAD DEINSTALACIONY REPARABILIDAD

Longitudes de ventilacion 75 pies (23 m)

e Smart-Sense™: tecnologia de valvula de gas adaptable; no
requiere juego de conversion de gas.

e Versa-Vent™: |a tapa de ventilacidn para exteriores se adapta a
cualquier modelo SENSEI™ serie RX para instalacion en
exteriores.

e Smart Connect™: le permite conectar su teléfono o tableta al
SENSEI™ serie RX a través de Bluetooth® utilizando la
aplicacién Rinnai Central™.

® Quick-Flush™: proporciona un eficiente procedimiento de
lavado para hacer del mantenimiento preventivo peridédico una
tarea sencilla de realizar.

RINNAIL.US

RESIDENCIAL

RXP199i, RXP160i

CALENTADOR DE AGUA SIN TANQUE CON CONDENSACION

CALENTADOR DE AGUA SIN TANQUE, DE RENDIMIENTO ULTRAALTO
(CON CONDENSACION)

Aplicaciones residenciales para interiores
Aplicaciones residenciales para exteriores con
tapa de ventilacion para exteriores

Tipo de instalacion

RXP199i (REU-NBP3237FF-US)

Numeros de modelo gy 60j (REU-NBP2530FF-US)

Tipos de gas aprobados  Natural y propano

UEF: 0.98 (RXP199i)
0.97 (RXP160i)

Rendimiento AL CERTIFIED.

Aprobado para gran

altitud Hasta 10,100 pies (3,078 m)

Sensor de flujo de agua, control electrénico

Ceprelets e EE de agua y control de derivacién

Estandar: controlador integrado

Bkl Opcionales: MC-195T-US, MC-601-BK/W

Certificaciones AHRI, ANSI 721.10.3, CSA 4.3 y ENERGY STAR®

Garantia

® |ntercambiador de calor: 15 afios o0 12,000 horas de operacién, lo que
ocurra primero

® Todas las demas piezas y componentes: 5 afios

e Valor razonable de mano de obra: 5 afios*
*Requiere el registro del producto dentro de los 90 dias de la
instalacidn; de lo contrario, la garantia de la mano de obra pasara a ser
de 1 aio.

Dispositivos de seguridad

Falla de la llama (varilla de seguridad), proteccion contra ebullicion,
verificacion de la velocidad (rpm) del ventilador de combustidn,
sobrecorriente (fusible de vidrio), llama remanente (interruptor de
sobrecalentamiento, OHS) y proteccion automatica antiescarcha

Incluidos con la compra

Calentador de agua sin tanque, soporte de montaje en la pared, mallas de
ventilacion (2), tornillos (2), tornillos autorroscantes (4) y valvula de
derivacion térmica

RINNAI.CA

Caracteristicas

adicionales

® Con certificacion para e Compatible con lineas de gas de 1/2 pulg.
casas (rodantes) (13 mm)

® Emision de NOx e Cumple con los niveles de emisiéon de NOx de
ultrabaja 14 ng/J 0 20 ppm del Distrito de control de la

e Compatible con el calidad del aire de la Costa Sur (EE. UU.)
Tankless Rack ® EZConnect — 1 RXP y 1 RX como sistema
System™
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ENERGY STAR

woweao —— SANITATION

CONTENT

CERTIFICADO SEGUN ANSI Z21.10.3 — CSA 4.3
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ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES pulg. (mm)

ESPECIFICACION RXP199i RXP160i VISTA FRONTAL
aDI'tTfanSF')?ngS: aneho, 18.5 pulg. x 25.8 pulg. x 11.4 pulg. (470 mm x 654 mm x 290 mm) 5.91 [150] 2.53 [64]
Consumo de gas, - -
minimo (BTU/h) 15,000
Consumo de gas, 1 i i
méaximo (BTU/h) 199,000 160,000 * ,‘
Caudal® 0.13-11.0 GPM 0.13-9.0 GPM
(min. - max.) (0.5 -42 L/min) (0.5 - 34 L/min) =
Peso 58 Ib (26 kg) 57 Ib (26 kg) [ ]
Nivel de ruido 49 dB 48 dB o
— — —
Normal 98 W 73 W S 8
Normal con L =
2 |funcionamiento 170 W 149 W w9
L |de la bomba n O
b= N ™
2 |Reposo 13w
E Proteccion
3 |contra el 174 W =
g congelamiento
Corriente max. 4 Amps t
Fusible 10 Amps ) 1
— - - . -~ - 18.50 [470]
e Minima: 98 °F (37 °C) predeterminada [Modo cruzado: 120 °F (49 °C)] |- -
Temperatura e Maxima: 120 °F (49 °C) predeterminada
140 °F (60 °C) con ajuste de parametros VISTA LATERAL
Control de flujo de L
derivacion Electrénico 6.08 [154] Conexién de
Presion del , |® Natural: 3.5 pulg. w.c.-10.5 pulg. w.c. - - ventilacién:
suministro de gas e Propano: 8.0 pulg. w.c. - 13.5 pulg. w.c.
Sistema de p. p, g . bg ﬁﬂ, PVC/CPVC/PP 2 pulg.
TR Encendido electrdnico directo " ] } (51 mm) nominal; o
. 2 ot e Artefacto: CA 120 volts, 60 Hz \ concéntrica,
Conexiones eléctricas|, Controlador de temperatura: 12 volts CC (digital) 3 pulg./5 pulg.
Presién del ® Minima: 15 psi (para obtener el maximo rendimiento, se recomienda (76mm / 127mm)
suministro de agua 50’p§|) .
® Maxima: 150 psi =)
e Suministro de gas: 3/4 pulg. (19 mm) NPT @
Conexiones de e Entrada de agua fria: 3/4 pulg. (19 mm) NPT ~
servicio e Salida de agua caliente: 3/4 pulg. (19 mm) NPT O’;-
® Drenaje de condensado: 1/2 pulg. (13 mm) NPT ~
e Arriba: 2 pulg. (51 mm)* ® Atrés: 0 pulg.
Espacios libres e Base/Suelo: 12 pulg. (305 mm) ® Lados: 2 pulg. (51 mm)***
e Frente: 0 pulg.** e Ventilacién: 0 pulg.

TR
* 0 pulg. desde los componentes de ventilacion.

** El espacio libre para tareas de servicio es 24 pulg. (610 mm) delante del calentador de agua. 11.41 [290]
*** Agregar 0.25 pulg. (6.35 mm) para la caja empotrada. -

-

VISTA INFERIOR

' El caudal de activacién puede variar ligeramente, en funcidn del ajuste de temperatura y de la temperatura
5 del agua de entrada.
La presién maxima del suministro de gas no debe superar el valor especificado por el fabricante.
Los productos Rinnai se actualizan y mejoran continuamente; por lo tanto, las especificaciones estan sujetas Drenaje de
a cambios sin aviso previo.

Salida d alient .
al € aguia caflente Entrada de agua fria

condensado

CURVAS DE CAUDAL DE AGUA @ i e

Las curvas de caudal se aplican solo con temperaturas de agua de 70 °F (21 °C) o menores. Ty Gas
Para los casos en que la temperatura del agua entrante sea mayor de 70 °F (21 °C), o T .
comuniquese con Rinnai. m POF
1 ]
Delta T - Sobreelevacion de temperature (°C) ! |
0 10 20 30 40 50 60 NOTA: Los caudales
120 450 maximos pueden variar en
,{ RXP199i funcién de la temperatura
110 \/ 40.0 de ajuste, la sobreelevacion -
10.0 de temperatura (Delta T) y la Conexion pulg. mm
90 —— \\ 350 altitud. j Al 037 9
g 80 ‘ 00 g FRIA T8T360 [ o1
% 7.0 \ 25.0 = C 510 130
® 60 \\ s CALIENTE [———r—— 0
4 s0 200 & :
= ©
3 a0 = 150 3 GAS E| 560 | 142
8 30 RXP160i 2 Fl283 72
20 ===: 1000 DREnE |G| 713 | 181
10 50 H| 532 135
0.0 0.0
0 25 50 75 100 125

Delta T - Sobreelevacion de temperature (°F)
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CURVAS DE DESEMPENO DE LA BOMBA Y DE DESEMPENO DE LA BOMBA +

CALENTADOR SIN TANQUE SENSEI"RXP
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Caudal de agua (GPM)
Control de la bomba de recirculacién e  Smart-Circ™ 'aprende' los patrones de agua caliente de los usuarios para activar

la recirculacién.

e  Estd disponible la seleccién manual del programa con controladores accesorios
(MC-195T o médulo Wi-Fi).

ba d . tivelocidad La bomba integrada permite la recirculacidn a través de una linea de retorno dedicada

Bomba de CC interna multivelocida 0 un cruce con valvula de derivacion térmica.

Longitudes de tuberias de recirculacién e 400 pies equivalentes (122 m) para tuberias de 3/4 pulg. de didmetro

maximas e 100 pies equivalentes (30 m) para tuberias de 1/2 pulg. de diametro

Tome en consideracion las longitudes equivalentes de los codos cuando calcule la
longitud de tuberias.

Para lineas de retorno dedicadas: la longitud total incluye las lineas de suministro de
agua caliente y de retorno dedicada.

Modo Cruzado: la longitud total incluye la longitud de las tuberias de suministro de
agua caliente y de agua fria desde el calentador de agua sin tanque hasta la valvula de
derivacion térmica.

El modo Cruzado requiere el uso de una vélvula de derivacién térmica (incluida).
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ACCESORIOS OPCIONALES

Hay varios accesorios opcionales que puede comprar para el calentador de agua sin tanque Rinnai. A continuacion, se mencionan algunos de los accesorios
gue se compran normalmente. Para obtener una lista completa de accesorios, visite www.rinnai.us o www.rinnai.ca. Si tiene preguntas o desea comprar

un accesorio, comuniquese con el concesionario o distribuidor local de Rinnai o llame a Atencién al Cliente de Rinnai al 1-800-621-9419.

Producto

Descripcion del producto

Imagen

Kit de valvula de aislamiento con
valvula de alivio de presién (PRV)
N.2 de pieza: MIVK-T-LW

Las valvulas de aislamiento permiten aislar el
calentador de agua del sistema de tuberias de
la estructura y brindan un acceso facil y rapido
para lavar el intercambiador de calor. Rinnai
recomienda firmemente el uso de estas
valvulas para el servicio y el mantenimiento.

U . .
’ Valvula de alivio
de presion

Tapa de ventilacién exterior*
N.2 de pieza: RXOVC

Permite instalar el calentador de agua sin
tanque serie RX en el exterior.

Kit de valvulas de aislamiento y
retorno especifico*
N.2 de pieza: 107000639

Kit de valvulas que incluye conexiénen T,
valvula de drenaje, valvula de alivio de presidn,
valvula de retencion y vélvulas de aislamiento
(caliente y frio) para simplificar la instalacion de
una linea de recirculacién especifica.

Puerta de adaptacion para RX en
RGB-CTWH-4*
N.2 de pieza: 104000335

Con esta puerta de adaptacion, el calentador de
agua sin tanque serie RX puede instalarse en
RGB-CTWH-4.

Puerta de adaptacion para RX en
RGB-CTWH-3, 2, 1*
N.2 de pieza: 104000336

Con esta puerta de adaptacion, el calentador de
agua sin tanque serie RX puede instalarse en
RGB-CTWH-3,2 0 1.

Caja de empotrar*
N.2 de pieza: RGBCTWHRX

Permite empotrar el calentador de agua sin
tanque serie RX en una pared. Se proporciona
un adaptador de ventilacién con la caja de
empotrar.

Cubierta de tuberias*
N.2 de pieza: PCD11-SHS

Cubre las tuberias debajo del calentador de
agua con fines estéticos.

Placa inferior para la cubierta de
tuberias*
N.2 de pieza: 109001364

Se usa con la cubierta de tuberias (n.2 de pieza:
PCD11-SHS).

* Nuevo para los calentadores de agua sin tanque SENSEI® serie RX/CX.
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Producto

Descripcion del producto

Imagen

Moédulo inalambrico*
N.2 de pieza: RWM200

Controla la recirculacién bajo demanda, ajusta las
temperaturas de forma remota y se comunica con el
portal del proveedor de servicios. El médulo y el
controlador MC-195T-US no son accesorios
compatibles y no deben instalarse juntos.

Boton BLE*
N.2 de pieza: RPB200

Montado en una ubicacién conveniente, como un
grifo de cocina o un lavabo de bafio, el botén BLE
funciona sin el médulo inaldmbrico y permite operar
el sistema de recirculacién del calentador de agua sin
tanque serie RX al presionar el botdn.

Cable EZConnect™*
N.2 de pieza: REU-EZC-3

Conecta electrénicamente 2 calentadores de agua y
les permite funcionar como una sola fuente de agua
caliente.

Kit de conversion a gas*
N.2 de pieza: 104000330

Convierte el tipo de gas del calentador de agua sin
tanque. El kit contiene el manual de conversion a gas
y la etiqueta de placa con las caracteristicas de
conversion (que se adhiere al calentador de agua para
mostrar el nuevo tipo de gas).

Ejemplo de etiqueta de placa con
caracteristicas

Controladores adicionales
N.2 de pieza: MC-601-BK,
MC-601-W o MC-195T-US

Los controladores adicionales estan disponibles para
mayor comodidad del usuario.

Neutralizador de condensado
N.2 de pieza: 804000074

Neutraliza el condensado que genera el calentador
de agua.

N.2 de pieza: 103000038

Dispositivo para reducir el sarro (ScaleCutter)

Filtra y reduce la cantidad de sarro que ingresa al
calentador de agua, lo que permite una mayor
vida util del calentador de agua.

N.2 de pieza: 103000039

Cartucho de repuesto para el ScaleCutter

Cartucho de repuesto para el ensamblaje del filtro del
ScaleCutter.

Interruptor OPU
N.2 de pieza: REU-OPU3

Interruptor normalmente cerrado (NC) que se
conecta a la placa de circuito impreso del calentador
de agua sin tanque. Cuando se utiliza con un
climatizador hidrénico, el interruptor da prioridad al
agua caliente para uso doméstico en caso de
demanda elevada.

Soporte separador de una unidad*
N.2 de pieza: 109001376

El soporte separador de una unidad ancla el
calentador de agua sin tanque a la pared con
1,5 pulgadas (38 mm) de espacio libre entre el
calentador de agua vy la pared.

Kit de drenaje
N.2 de pieza: 104000285

Protege contra la congelacion al drenar de
inmediato el calentador de agua tras una pérdida de
la energia eléctrica.

Rejilla de aire ambiente

N.2 de pieza: 108000104 para 2 pulg. (51 mm)
N.2 de pieza: 108000105 para 3 pulg. (76 mm)

Se recomienda el uso de la rejilla de aire ambiente
solo en aplicaciones de aire ambiente.

* Nuevo para los calentadores de agua sin tanque SENSEI® serie RX/CX.
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Rinnai America Corporation. Rinnai America Corporation actualiza continuamente los materiales, por lo que el

contenido esta sujeto a cambios sin aviso.
Antes de lainstalacion y durante la misma deben observarse los codigos de gas combustible locales, estatales,
provinciales, federales y nacionales.
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